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Réglement modifiant le réglement de zo-
nage du quartier de Rividre-des-Prairies
(5882, 5941, 5982, 6015, 6048, 6064,
6109, 6134, 6147, 6175 et 6250).

A la séance du Conseil de la Ville de
Montréal tenue le 24 Janvier 1984,

le Conseil décrate:

1.- La section 3 du plan annexé au re-
glement de zonage du quartier de Ri-
viére-des-Prairies (5882, modifié)

est modifige en soustrayant de la zone

de commerce, de la désignation "secteur
de commerce de la classe 1 et habitation,
batiments iso0lés, jumelés ou contigus,

de deux (2) étages exclusivement, sans
maximum de logements," pour 1'inclure
dans la zone d'habitation, & la désigna-
tion "secteur de maisons unifamiliales,
isolées, de deux (2) étages exclusive-
ment, soumis 3 certaines exigences par-
ticuliéres et accompagné du symbole
conséquent,"” le territoire entouré d'une
ligne pointillée sur le plan numéro...22. .
inint au nr&gent iegiement et identifis
par le Greffier de 1a Ville.
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By-law amending the 2oning by-law of
Riviére-des-Prairies Ward (5882, 5941,
5982, 6015, 6048, 6064, 6109, 6134, 6147,
6175 and 6250). .

At the meeting of the Conseil de la Ville
de Montréal held on January 24, 1984,

the Conseil ordained:

1.- Section 3 of the plan annexed to

the zoning by-law of Rivigre-des-Prairies
Ward (5882, as amended) is amended by re-
moving from the commercial zone, under

the designation "commercial class I and
residential sector, detached, semi-detached
or contiguous buildings of two (2) storeys
exclusively, without any dwelling maximum,"
to include it in the residential zone under
the designation "sector of single-family,
detached houses of 2 storeys exclusively,
subject to certain special requirements

and accompanied by the symbol (i) accor-
dingly,"” the territory surrounded by a

dotted line on plan number...22..........
attached to thic hv-1aw and id :
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the Greffier de la Ville.

Le maire
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REGLEMENT
BY-LAW 6326
Réglement modifiant le réglement de zonage By-law_to amend the by-law concerning
du quartier de Rividre-des-Prairies (5882, the zoning of Rividre-des-Prairies Ward
5941, 5982, 6015, 6048, 6064, 6109, 6134, (5882, 5941, 5982, 6015, 6048, 6064, 6109,
6147, 6175 et 6250). 6134, 6147, 6175 and 6250).
A la séance du Conseil de 1a Ville de At the meeting of the Conseil de la
Montréal, tenue le 24 janvier 1984, Ville de Montréal held on January 24,
1984,
le Conseil décréte: the Conseil ordained:
1.- L'articie 5.3 du régiement de zonage 1.- Article 5.3 of the by-law concerning
du quartier de Rivigre-des-Prairies (5882, the zoning of Rivigre-des-Prairies Ward
modifié) est modifié par le remplacement, (5882, as amended) is amended by replacing
a la fin du Sous-paragraphe 5.3.2.1, du at the end of sub-paragraph 5.3.2.1, the
point virgule (;) par une virgule (,) et semi-colon (;) by a comma (,) and by addinc
par 1'addition du texte suivant: the following text:
"sauf dans les secteurs commerciaux du "except in the commercial sectors of
boulevard Gouin soumis 3 un alignement Gouin Boulevard subject to a minimum
miniral de 1,5 m, on 1'€loignement building line of 1,5 m where the addi-
supplémentaire consenti est porté 3 tional setback permitted is increased
6 m;". to 6 my".
Le maire

Le greffier de la Ville
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BY-LAW _ 6326

R2glement modifiant 1e réglement de Zonage
du quartier de Rividre-des-Prairies (5882,
5941, 5982, 6015, 6048, 6064, 6109, 6134,
6147, 6175 et 6250).

A 1a séance du Conseil de 1a Ville de
Montréal, tenue le 24 janvier 1984,

le Conseil décréte:

1.- La section 2 du plan annexé ay régle-
ment de zonage dy quartier de Riviare-
des-Prairies (5882, modifié) est modifise
en changeant, dans la zone d'habitation,

de la désignation "secteur de batiments
isolés, un logement, 1 ou 2 étages” et de
la désignation "secteur de maisons isolées
ou jumelées, 2 étages exclusivement et d'au
Plus 2 logements" 3 la désignation "secteur
de maisons isolses oy Jumelées, 1 ou 2
€tages et d'au plus 2 logements”, le terri-
toire entouré d'une ligne pointillée sur le
plan numéro ... .. 4 S annexé au
présent raglement et identifié par le
Greffier de 1a Ville.

By-law amending the zoning by-law of
Rivigre-des-Prairies Ward (5882, 5941,
5982, 6015, 6048, 6064, 6109, 6134, 6147,
6175 and 6250).

At the meeting of the Conseil ‘de 1a
¥i]le de Montréal held on January 24,
934,

the Conseil ordained:

1.- Section 2 of the Plan annexed to

the zoning by-law of Riviére-des-
Prairies Ward (5882 as amended) is amen-
ded by changing, in the residential zone,
from the designation "sector of detached
buildings, one dwelling, 1 or 2 storeys"
and from the designation "sector of deta-
ched or semi-detached houses, 2 storeys
exclusively and not more than 2 dwellings®
to the designation "sector of detached or
semi-detached houses, 1 or 2 storeys and
not more than 2 dwellings", the territory
surrounded by a dotted line on plan No.
..... 2l....... annexed to this by-law and
identified by the Greffier de 1a Ville.

Le maire
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Le greffier de la Ville
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